CONSULATE GENERAL OF THE UNITED STATES OF AMERICA
Consular Section-Immigrant Visa Unit

4 Le Duan Blvd., District 1, Ho Chi Minh City

Website: https://vn.usembassy.gov

INSTRUCTION PACKAGE
FOR SPECIAL IMMIGRANT RETURNING RESIDENT (SB-1) VISA APPLICANTS

The U.S. Consulate has notified you that you are entitled to apply for a special immigrant Returning Resident (SB-
1) visa to return to the United States. In order for us to serve you better, please follow the steps below. If you
have further questions, you may visit our website or submit your inquiry via the inquiry form on our website at
https://vn.usembassy.gov/visas/immigrant-visas/immigrant-visa-inquiry-form/.

Step 1: Register address online

Please IMMEDIATELY visit the website here or contact the Call Center at 19006444 if you are in Vietnam or (+1) (703)
665-7350 if you are outside Vietnam to register your address for the delivery of your passport and visa if your
application is approved later. If you have any problem with the online address registration, you may contact the Call
Center for the assistance. Your passport with completed visa will be delivered to your provided address at no
additional cost. You must register or your passport and visa will not be delivered. Failure to register in a timely
fashion will delay the visa delivery.

Step 2: Get a medical exam and vaccinations in Vietnam

+* Medical examination: As soon as your DS-117 Application to Determine Returning Resident Status has been

approved, you MUST visit one of our designated panel physicians for your medical examination before going
to the immunization provider. Results are complete in approximately two days. You must bring the OF-194
(the blue sheet) you received from the Consulate which includes the case number, passport, and the fee for
your medical examination processing. Cho Ray hospital accepts fees in Vietnam Dong. The International
Organization for Migration (IOM) accepts fees in US dollars and Viethnam Dong. Please click here for fee
information. Below are the addresses of our Panel Physicians:

» Cho Ray Hospital (CRH), Visa Medical Department
201B Nguyen Chi Thanh Street, Ward 12, District 5, HCMC
Tel: (84-8) 3856 5703
Website: http://www.choray.vn/

» The International Organization for Migration (IOM) — Ho Chi Minh City
1B Pham Ngoc Thach Street, District 1, HCMC
Tel: (84-8) 3822 2058/ 3822 2057
Website: http://www.iom.int.vn/

» The International Organization for Migration (IOM) — Ha Noi
Level 12A, CMC Tower, Duy Tan Street, Dich Vong Ward, Cau Giay District, Hanoi
Tel: (84-4) 37366258 - Ext 127/ (84-4) 3795 5884/ (84-4) 3795 5885
Website: http://www.iom.int.vn/

Please note that the examining physician will discuss the medical results and any required follow-up treatment
with you. You must perform any follow up treatment at the Panel Physician’s office.

%* Vaccinations: After having completed the medical examination, applicants are required to receive
vaccinations. Fees for vaccinations depend on your age and the required vaccinations. Bring all of your
vaccination records with you to the immunization providers to receive your vaccinations. Below are
addresses of the immunization providers:

» Quarantine Service — Ho Chi Minh City
40 Nguyen Van Troi Street, Phu Nhuan District, HCMC, Tel: (84-8) 3844-5306

» Hong Ngoc Hospital — Ha Noi
55 Yen Ninh Street, Ba Dinh District, Ha Noi, Tel: (84-4) 3927 5559/ 7305 8880
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Step 3: Complete all requested documents

You are responsible for ensuring that all requested documents are available at the time of your document
resubmission at the U.S. Consulate on any working day except Wednesday between 13:00 and 14:00. Failure to
submit all requested documents within one year from the date of OF-194 issuance may result in the termination of
the case.

You must have both the original and a copy for the documents listed below. After reviewing, we will return the
original documents. All documents not in English or Vietnamese must be accompanied by a certified English
translation that includes a statement by the translator that the “Translation is accurate” and the “Translator is
competent to translate.” In some cases, you may also be requested to submit translations for Vietnamese
documents. You must arrange the copies of your documents in order as listed below and separate all the original
documents from the copies. Failure to present satisfactory documentation may delay or prevent issuance of your
visa.

All requested documents for resubmission

O Visa Photo: Two (2) full face color photos taken within 6 months from the interview date. Write your name and
date of birth on the back of each of your photos. Please click here for more information on visa photo
requirements.

Each visa applicant must submit two (2) 50mm square “full face,”
unmounted photos, with white background taken within the past six
months. A “full face” photo is one in which the applicant is facing the
camera directly. The applicant should not be looking down or to either
side, and the face should cover about 50 percent of the area of the
photo. Although variations in hair styles and in head coverings make it
difficult to rigorously define the term “face,” in general, the head of the
applicant, including both face and hair, should be shown from the
crown of the head to the tip of the chin on top and bottom, and from
hair line side-to-side. It is preferable that the ears be exposed.
l Eyeglasses are not allowed in visa photos. The key requirement is that
the photograph clearly identifies the applicant. The sample is attached.

O Visa Application Processing Fee: Please be prepared to pay this fee on the day of your document resubmission.
Please click here for fee information.

0 The confirmation page of the Electronic Immigrant Visa Application DS-260: Please complete in English the
Electronic Immigrant Visa Application DS-260 and print out the confirmation page. The form DS-260 is available
at https://ceac.state.gov/IV/Login.aspx. When you are on the sign-in page of the Consular Electronic Application
Center (CEAC), you are required to enter the case number and the date of birth (DOB) in DD-MMM-YYYY format.

0 Green Card (I-551): Copy and original.

0 Passport: Copy and original. The passport must have at least an eight-month validity beyond the date of visa
issuance.

O Birth Certificates: Copy and original.

O Marital Status Documents:
= Marriage certificate if you are married (copy and original).

= Evidence of the legal termination of any prior marriages (copy and original of divorce decree or death
certificate of ex-spouse, if applicable).
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O Original Justice Record Check #2: Issued within the past year by Department of Justice office in the district
where you currently reside or at your official residence as registered in your household registration book (Ho
Khau). This document is required for each visa applicant aged 16 years or older. Further information about
Vietnamese police certificates, please visit https://travel.state.gov/content/visas/en/fees/reciprocity-by-
country/VM.html.

O Original Foreign Police Certificates (if any): Original foreign police certificate(s) for persons aged 16 and over
from any country in which you resided for at least twelve months since age of 16 or older. Further information
about foreign police certificates, please visit https://travel.state.gov/content/visas/en/fees/reciprocity-by-
country.html.

0 Court and Prison Records: Copy and orignal (if any). Persons who have been convicted of a crime must obtain a
certified copy of each court record and of any prison record, regardless of the fact that they may have benefited
subsequently from an amnesty, pardon, or other act of clemency. Court records should include complete
information regarding the circumstances surrounding the crime of which the applicant was convicted, and the
disposition of the case, including sentence or other penalty or fine imposed.

0 Military Records: Copy (if any). Persons who have served in the military forces of any country must obtain one
copy of their military record. Further information, please visit
https://travel.state.gov/content/visas/en/fees/reciprocity-by-country.html.

0 Medical examination results: When your examination is completed, the doctor will provide your exam result in
a sealed envelope. PLEASE DO NOT OPEN THIS ENVELOPE. Instead, bring it to your visa interview.

0 Evidence of Support is not required for (SB-1) visa applicants. However, consular officers may request additional
information at the time of your document resubmission.

Step 4: Important Notices

Security screening procedures

All visitors to the U.S. Consulate in Ho Chi Minh City must follow certain security procedures. Any visitor who
declines to be screened by U.S. Consulate security personnel will be unable to enter the consulate. You may not
bring battery-operated or electronic devices, large bags or luggage, or food and liquid into the consulate. To avoid
delaying your entry and that of those in line behind you, please bring only what is required for your interview.
Please click here for more information regarding which items you are prohibited from bringing into the consulate.

Do not make travel plans outside of Vietham

There is no assurance in advance that a visa will be issued. Occasionally, visas are not issued immediately due to
administrative processing or because of ineligibilities. Therefore, you are advised not to make any travel
arrangements for departure from Vietnam, dispose of your property, give up your job, or buy the airline ticket until
you have received your visa. If your visa is approved, your passport with completed visa will be delivered at no
additional cost.

Penalties for Misrepresentation

Please keep in mind that your signature on any visa application form is your guarantee that all information you
provide is true and correct. You are personally and legally responsible, even if a travel agent or someone else
prepares documents for you. Any fraudulent documents or misleading statements may result in your permanent
ineligibility for any future visa.
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HU'GONG DAN HO SO XIN CAP TH] THU'C DINH CU DAC BIET
DANH CHO THU'ONG TRU NHAN XIN TAI NHAP CANH (SB-1)

Téng lanh sw quan Hoa Ky thdng bao rang dwong don d3 hoi dd diéu kién xin cap thi thuc dinh cuw didc biét
SB-1 dé quay trd lai Hoa Ky. D& dwoc phuc vu t6t hon, dwong don can tién hanh cac budc dudi day. Néu cé thic
mac, dwong don cé thé xem thdng tin tai website clia chiing t6i hodc dién vao mau don trén mang tai dia chi
https://vn.usembassy.gov/visas/immigrant-visas/immigrant-visa-inquiry-form/.

Bwdrc 1: Dang ky dia chi trén mang

Vui long truy cap NGAY vao trang web hodc goi dién thoai dén Téng dai s6 19006444 néu duong don dang & Viét
Nam, hodc s6 (+1) (703) 665-7350 néu duwong don dang & ngoai Viét Nam dé dang ky dia chi cho dich vu chuyén phat
ho chiéu va thi thyc néu don xin thi thye cla dwong don sau d6 dugc chdp thuan. Néu duong don gdp bat ky trd
ngai nao vé viéc dang ky dia chi trén mang, vui long lién lac Téng dai d& dugc hd tro. Ho chiéu cé dan thi thyc Hoa
Ky s& dugc chuyén dén duong don ma khéng thu phu phi. Puong don phai dang ky dia chi, néu khéng thi hd chiéu
va thij thuc s& khong dwoc chuyén phat dén duong don. Su cham tré trong viéc dang ky dia chi s& tri hodn viéc
chuyén phat ho chiéu va thi thyc dén dwong don.

Buwdc 2: Kham sirc khée va chich ngtra tai Viét Nam

«* Kham sirc khée: Ngay sau khi don DS-117 xin Xac dinh Tinh trang Thudng trd nhan Téi nhap canh duorc
chép thuan, duong don PHAI kham strc khoé tai mot trong cac don vi do Lanh sy quan chi dinh trudc khi di
chich nglra. Théng thudng dwong don s& nhan dwoc két qua kham sitrc khoe trong vong hai ngay. Khi dén cac
don vi khdm strc khoe do Lanh sy quén chi dinh, duong don can mang theo gidy xanh OF-194 ¢6 ghi s6 ho so do
Lanh sy quan cap, ho chiéu, va |é phi. B&nh vién Cho R3y chi chdp nhan tién déng Viét Nam. T8 chirc Di dan Quéc
t€ (IOM) chap nhan tién d6-la My va tién dong Viét Nam. Puong don vui long truy cap vao day dé biét thém
théng tin vé phi kham sirc khoe. Duédi day la dia chi céc don vi khdm strc khde do Lanh sy quan chi dinh:

> Bénh vién Cho Ry, Khoa Khém Xudt cénh
201B Nguyén Chi Thanh, Phwong 12, Quan 5, Tp. H6 Chi Minh
bién thoai: (84-8) 38565703
Website: http://www.choray.vn/

» T6 chire Di dén Quéc té (IOM) — Thanh Phé H6 Chi Minh
1B Pham Ngoc Thach, Quéan 1, Tp. H6 Chi Minh
Dién thoai: (84-8) 3822 2058 / 3822 2057
Website: http://www.iom.int.vn

> T6 chure Di dén Quéc té (IOM) — Ha Néi
Tang 12A, Tda nha CMC, Duy Tan, Phudng Dich Vong, Quan Cau Gidy, Ha Nbi
Dién thoai: (84-4) 37366258 - Ext 127/ 3795 5884/ 3795 5885
Website: http://www.iom.int.vn

Bac si phu trdch khdm cho duong don sé trao déi véi duong don vé két qua kham strc khoé va cac yéu cau
diéu trj can thiét. DPuwong don phai tién hanh diéu trj tai cdc don vi khdm strc khde do Linh sy quan chi dinh
néu duoc yéu cau.

+* Chich ngtra: Sau khi hoan tat viéc kham sirc khoé, duvong don dwoc yéu cau phai di chich nglra. Lé phi tuy

thudc vao dd tudi cla tirng dwong don va cac loai chich nglra dwoc yéu ciu. Khi dén dwong don can dem
theo tat ca ho so chich ngira trudc d6. Duéi day la dia chi cac noi chich ngira:

> Trung tém Kiém dich Quéc té - Thanh Phé H6 Chi Minh
40 Nguyén Van Trbi, Quan Phd Nhuan, Tp. H6 Chi Minh, Dién thoai (84-8) 3844 5306.
> Bénh vién Ba khoa Héng Ngoc — Ha Ni

55 Yén Ninh, Quan Ba binh, Ha Noi, Dién thoai: (84-4) 3927 5559/ 7305 8880
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Bwdc 3: Hoan tat gidy to can thiét

Puong don cé trach nhiém dam bao ndp day du tat ca céc gidy t& dugce yéu cau va con hiéu lyc tai Lanh sy quan tir
13:00 dén 14:00 céc ngay lam viéc, trir thit Tw. NEu duong don khéng nép da céc gidy to duoc yéu cau trong vong
mot ndm ké tir ngay Lanh su quan ra gidy xanh OF-194, ho so cla duong don cé thé bj hay.

Puong don can ndp cad ban chinh va ban sao nhitng gidy to liét ké bén duwédi. Chang toi sé tra lai nhirng gidy to ban
chinh. T4t ca nhitng gidy t& khdng phai bang tiéng Viét hodc tiéng Anh phai duoc dich sang tiéng Anh va cong chirng.
Ngudi dich thuat phai dam bao cé di kha nang phap Iy dé dich va théng tin dich thuat phai chinh xac. Trong mot sé
trwong hop, ching t6i c6 thé yéu cdu dwong don cung cap ban dich tiéng Anh ctiia mét s6 gidy to tiéng Viét. Puong
don phai sdp x&p céc gidy to theo dung thir ty dugc liét ké dwdi day va tach riéng tat ca cac gidy to ban chinh. Néu
duong don khéng ndp di tat ca cac gidy to duwoc yéu cau, hd so clia dwong don cd thé bij tir chdi hodc viéc in thi
thuc o thé bi tri hodn.

O Hinh thi thyc: Hai (2) hinh mau ddng quy cach chup trong vong 6 thang. Puong don phai ghi tén va ngay thang
ndm sinh phia sau mai tdm hinh. Vui ldng xem thémduwong don thong tin chi tiét vé yéu cau cu thé dai véi hinh
cho thj thuc tai day.

Mbi duong don xin thi thuc phai ndp 2 tdm hinh 5cm X 5cm, nén
trang, chup day dd nguyén guwong mat cla dwong don, hinh khéng
duwoc vién khung, va mai chup trong vong 6 thang. Hinh chup
"nguyén gwong mat" 1a hinh ma duong don nhin thang vao may
anh khi chup. Duong don khéng duwgc nhin xuéng hay nhin nghiéng
mot bén, va gwong mat phai chiém khodng 50% dién tich t4m hinh.
Tuy cdc kiéu téc va kiéu dau khac nhau dan dén viéc khé dinh nghia
chinh xac tir "gwong mit", vé tdng thé, phan dau ctia duwong don,
bao gdbm khuén mat va tdc, phai dwoc thé hién tir dinh dau dén tan

duwdi cam, va tdc tir hai phia hai bén. Hinh chup nén dé I6 r& hai
bén tai. DPwong don khéng duwoc deo mat kinh khi chup hinh lam thj
thue. Yéu ciu quan trong nhat 13 tdm hinh phai gidp nhan dién
dwong don mot cach rd rang nhat. Vui long xem hinh mau.

O Phi thi thue dinh cu: Vui ldng chuan bj tién d& déng khoan phi ndy vao ngay phdng van. Duong don vui long
truy cip vao day dé biét thém thong tin vé phi thj thyc dinh cu.

0O Trang xac nhan ciia mau don dién tir DS-260: Vui long hoan tat bang tiéng Anh mau don dién tlr DS-260 va in
Trang xac nhan. Duong don cé thé tai mau don dién tlr DS- 260 trén mang tai:
https://ceac.state.gov/IV/Login.aspx. Khi dwong don vao trang “Dang Nhap” cta Trung Tam Don Dién T& Lanh
Su” (CEAC), dwong don s& duoc yéu ciu dién sé hd so (case number) va ngay thang nam sinh clia dwong don
theo ci phap NGAY-THANG-NAM (DD-MMM-YYYY).

0 Thé xanh (I-551): Ban sao va ban chinh.
O H chiéu: Ban chinh va ban sao. Ho chi€u phai cé hiéu luc it nhat 8 thang ké tir ngay cap thi thuc.
0O Gidy khai sinh: Ban chinh va ban sao.

0O Gidy xac nhan tinh trang hén nhéan:
= Gidy dang ky k&t hén néu ¢ (ban chinh va ban sao)
= Bang chirng hop phap vé viéc chadm ditt hon nhan trudc day (ban chinh va ban sao Gidy ly hén hoic Gidy
chirng tlr cha vo/ chéng cii (néu cd).
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O Ban chinh Ly lich tw phdp s6 2: Ly lich tw phép s6 2 dugc cap trong vong mot nam bdi S& Tw Phap tinh/ thanh
phd noi dwong don dang sinh séng hodc noi dwong don cv trd hop phap theo H6 khau, dugc yéu cau déi vdi
moi dwong don tir 16 tré [&n. DE biét thém thdng tin, vui ldng truy cap:
https://travel.state.gov/content/visas/en/fees/reciprocity-by-country/VM.html.

O Ban chinh Ly lich tw phap nwéc ngoai: Ddi vai duong don tir 16 tudi trd 1én, phai ndp ban chinh ly lich tw phap
duogc cap bai tat ca cac qudc gia noi duong don d3 cu trd it nhat mdt ndm ké tir khi dd 16 tudi. DE biét thém
thong tin, vui long truy cap: http://travel.state.gov/content/visas/english/fees/reciprocity-by-country.html.

O HO so tién an tién sw: Ban chinh va ban sao (néu cd): Cac duong don tirng bi két &n phai ndp ban sao cé cong
chirng cia mbi &n tich va bat ky an tu nao, cho du sau d6 dwong don dugc hudng nhitng an x4 hay bat ky hinh
thirc khoan hdng nao khac. Cac an tich can bao gdbm day dd théng tin vé cac tinh tiét lién quan dén viéc pham toi
cta duwong don va phan quyét cla toa, bao gdm ban én, hinh phat hay cac hinh thirc phat tién ma ngudi bi két
an budc phai thi hanh.

O H6 so quan déi: Ban sao (néu cd): Cac duwong don d3 tirng phuc vu trong quan doi & bat ky quéc gia nao déu
phai ndp 1 ban sao hd so quan déi cia minh. D& biét thém thong tin vé ho so quan doi, vui long truy cap:
https://travel.state.gov/content/visas/en/fees/reciprocity-by-country.html.

O K&t qua kiém tra strc khoé: Sau khi hoan tat viéc kham sirc khoe, duwong don sé nhan duoc két qua kham sirc
khde trong mot phong bi d3 niém phong. PUONG DON KHONG PU'Q'C MG PHONG BI NAY. Vui Idng dem theo
phong bi niém phong cé két qua kham sirc khde dén budi phong van xin thj thye.

O H6 so bao tro tai chinh: khong yéu ciu déi véi dwong don xin thi thue dinh cu ddc biét SB-1. Tuy nhién, vién
chirc 13nh sy ¢ thé yéu cau thém théng tin tai thoi diém dwong don bé tuc gidy to.

Budc 4: Cac Thong bao quan trong

Tha tuc kiém tra an ninh

T4t ca cac cd nhan dén Lanh sy quan Hoa Ky tai Thanh phé H6 Chi Minh déu phai thyc hién mét sé thd tuc an ninh
nhat dinh. C4 nhan nao tir chdi khéng cho nhan sy cla Lanh sy quan Hoa Ky thyc hién céc tha tuc an ninh nay sé
khong dwoc vao Lanh sy quan. Vui long khdng mang cac thiét bi dién tlr hodc thiét bi s dung pin, hanh Iy hoac tui
xach khé 16n, hodc thirc &n va chat 16ng vao Lanh sy quén. D& trdnh mat thoi gian cia dwong don va nhitng ngudi
x€p hang chd cung dwong don, vui long chi mang nhirng gi can thiét cho budi phdng van. Vui long nhap vao day dé
biét thém thong tin vé nhirng vat dung khéng dugc phép mang vao Lanh sy quan.

Vui long khéng 1én ké hoach r&i Viét Nam

Khéng cé gi ddm bao trudc 1a thi thyc s& duoc cdp. Trong mot sé trudng hop thi thue khéng dugce cp ngay do tha
tuc hanh chdnh ho3c do khéng du tiéu chuan. Vithé, ching ti khuyén cdo duong don khéng nén sap x&p chuan bi
roi Viét Nam, thanh ly tai sdn, thoi viéc hodc mua vé may bay trwdc khi duwong don nhan duoc thi thye. Néu don xin
thi thuc cia dwong don dugc chap thuan vao lic phdng van, ho chiéu cé dan thj thyc Hoa Ky s& dwoc chuyén dén
duong don ma khong thu phu phi.

Cac hinh thirc phat khi dwong don trinh bay sai sy that

Puong don can lwu y rang chit ky clia duwong don trén bat ky mau don xin cap thi thuc ndo cling ddng nghta vdi viéc
duwong don bao dam rang tat ca cac thong tin ma duwong don cung cip déu ding sy that va chinh xdc. C4 nhan
duong don phai tu chiu trach nhiém vé mat phép ly, ngay ca trong tredng hgp mét nhan vién dai ly du lich hodc mét
ngudi nao khac d3 chuan bj ho so cho dwong don. Néu hd so clia dwong don cd bat ky gidy t& khéng trung thuc hay
su trinh bay gian d&i ndo, duong don cé thé s& vinh vién khdng bao gi&r dwoc cap thi thuc dén Hoa Ky.
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